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Copertura motore
Engine covering
Couverture moteur
Cobertura motor
Motor Abdeckung
Motor bedekking

Koxyx moTopa

Piedino di appoggio per la fase di lavoro
Adjustable foot for working session
Petit pied d'appui pour la position de travail
Pie de apojo para posicion de trabajo
Verstellbare Stitze fur die Arbeitsposition
Steunvoetjes voor de werkstand
OnopHble HOXKM Ans paboyeit da3sbl

Carrello omologato per traino su sirada 80 km/h CYn
80 kmﬁ'n trailer for road transport -
Remorque homologuée & 80 km/h pour le transport sur route
Carrito para el fransporte en carretera con remolque de 80 km/h
80 km/h Fahrwerk fiir StraBenverkehr
Gehomologeerde aanhanger voor wegverkeer tot 80 km/u
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Sistema centralizzato di lubrificazione dei cuscinetti Ganci di sollevamento
Centralized system for bearings’ lubrication Liffing hooks
Systéme centralisé de lubrification pour coussinets Crochets de levage
Sistema centralizado de lubrificacién para cojinetes Ganchos de levantamiento
Zentrales Abschmiersystem fir Liger Aushebehaken
Centraal doorsmeersysteem Haken voor het optillen

Tubo di lancio girevole 270° con profonditd di gettata regolabile
270° rotary ejection pipe with adjustable throw depth
Goulotte d'évacuation orientable 270° avec déflecteur réglable
Tubo de descarga giratorio 270° con profundidad de expulsion regulabl
270° drehbares Auswurfrohr mit Einstellung der Schussweite
Uitwerppijp 270° draaibaar met verstelbare vitwerphoogte
a

Tpy6a BriGpoca, Ha 270° - perynupy rny6uHa LienTpar cucTemMa cMa3biBaHUA MOAWMMHUKOB Kpennenus ans nogHatus
CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTICS
MODELLO R330D35LAN R330D36KAN R330T
MODEL R330EHP41AN R330D35LON R330D36KON R330D35LCN R330D36KCN R330TN
LOMBARDINI LOMBARDINI
MOTORE / ENGINE 380v FOCS LDW1404 KUBOTA V1505 FOCS LDW1404 KUBOTA V1505 TRATTORE/ TRACTOR
POTENZA / POWER hp 41 (kw 30) hp 35 (kW 26) hp 36 (kW 26,5) hp 35 (kW 26) hp 36 (kW 26,5) | MIN hp 40 (kW 29,5)
O TRITURABILE / 0 TO SHRED *140 mm *140 mm *140 mm *140 mm *140 mm *140 mm
LUNGHEZZA / LENGTH 3515 mm 3515 mm 3515 mm 2712 mm 2712 mm 3960 mm
LARGHEZZA / WIDTH 1580 mm 1580 mm 1580 mm 1551 mm 1551 mm 1580 mm
ALTEZZA / HEIGHT 2290 mm 2290 mm 2290 mm 2305 mm 2305 mm 2290 mm
ALTEZZA DI INTRODUZIONE
INTRODUCTION HEIGHT 710 mm 710 mm 710 mm 704 mm 704 mm 710 mm
ALTEZZA DI SCARICO
DISCHARGE HEIGHT 2290mm 2290mm 2290mm 2305mm 2305mm 2290mm
A e 1360x880 mm 1360x880 mm 1360x880 mm 1360x880 mm | 1360x880 mm 1360x880 mm
APERTURA bi TRITURAZIONE 390x285mm 390x285mm 390x285mm 390x285mm 390x285mm 390x285mm ICIM
SHREDDING OPENING -
N° OF HAMMERS 68 68 68 68 68 68 BS OHSAS 18001 - Cert. n.0262L
PESO / WEIGHT 750 Kg 750 Kg 750 Kg 1200 Kg 1200 Kg 630 Kg
HOURLY PRODUCTION *15-20 m*/h *15-20 m*/h *15-20 m*/h *15-20 m*/h *15-20 m*/h *15-20 m*/h » Versione ¢

* Dato dipendente dal ipo di materiale e dalle condizioni di lavoro. / It depends on the kind of material and on the working conditions. / Ces données peuvent changer selon le type de matériel et les condifions de
travail. / Estos datos pueden cambiar segtn el fipo de material y los condiciones de trabajo. / Daten, die von der Art des Materials und den Arbeitsbedingungen abhéingen./ Deze gegevens zin afhankelijk van
het soort materiaal en de werkomstandigheden. / 310 3asucwT ot Buna matepuana u ot ycnosuit Tpyza.

Kubota V1505
p36i(kW26,5)

* Tracked version

La Ditta NEGRI in qualungue momento si riserva il diritio di apportare alla propria produzione modifiche e miglioramenti ritenuti necessari a suo insindacabile giudizio. / At any time and at its incontestable
discretion, NEGRI reserves the right to modify and improve its products, if considered necessary. / Dans n’importe quel moment et & son jugement sans appel, la maison NEGRI se garde le droit d’apporter des
modifications et des améliorations d ses prodluits, si considérées nécessaires. / En cualquier momento y a su incuestionable juicio, la empresa NEGRI tiene el derecho de aportar a su produccién modificaciones
y mejorias consideradas necesarias. / Op elk gewenst moment en naar haar onbetwistbare discretie, NEGRI behoudt zich het recht voor om e wijzigen en verbetferen van I-ﬁwar producten, indien nodig geacht. /
B ntoboe epemsi u Ha ceoem Heocropumom ycmompeHuto NEGRI ocmaensiem 3a coboli npago uaMeHsimb U cosepuieHcmeogamsb C80H MpodyKyuko, eciu amo 6ydem coymeHo HeO6X0OUMBIM.
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46010 CAMPITELLO di MARCARIA [MN) TALY e Via Motella, 33
Phone 0039 0376 926162 © Fax 0039 0376 925329

http:/ /www.negri-bio.com ¢ E-mail: info@negri-bio.com
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BIOTRITURATORE R330

Il biotrituratore R330 & una macchina di dimensioni medio-grandi
adatta ad un uso pretiamente professionale. Il sistema di tagli, dotato di 68 martel
mobil in accaio femprato a cuore ¢ i pale per Fespulsione direta del materials,
consente di fritare grosse quanfits di ifiuti vegetali anche umidi e fibrosi come ad
esempio palma e figlio, fino o un diametro massimo di 140 mm,
Partcolore attenzione & stata dedicata lo sfudio ergonomico della tramoggia di
carico che, pur nel pieno rispetto delle ulime normafive europee sula sicurezzo,
risulta essere molto prafica grazie allo sua ampiezza e allo sua ridotta altezzo
da terra. Allinterno della tramoggia & presente un rullo trascnatore idraulico
completamente regolobile in velocid e senso di rofazione tramite il maniglione
di comando esterno. Tutte e versioni motorizzate e la versione TN sono dotate di
Nostress, sistema che regola automaticamente [alimentazione del moteiale in
base allo sforzo di riturazione. Il disposifvo olie o permeftere lu scelfa fra due
programmi preimpostaf, & dotato del sistema SHC (Saving Hydraulic Coupling)
che arresta il mofore in caso di infosamento del gruppo di fagli, in modo du
salvaguardare la trasmissione (no SHC per versioni a tattore e versione con mofore
elefrico). Lo finezza del materiole viene garanfta da un vaglio di raffinazione
fisso amovibile, menre lo scarico awviene tramite un tubo di lancio alto 2290 mm,
girevale o 270° ¢ regolabile come profonditd di gitata. Lo macchina viene proposta
con motore diesel Lombardini o Kubota, con motore elefrico 380V, appure in versione
0 frattore con carrello agricolo omalogato a 40 km/h. Nelle versioni motorizzate lo
Hrasmissione & cosfituita do cinghie con giunto drodinamico, mentre nella versione a
trattore do cinghie con gruppo molfplicatore. Le versioni con motore diesel possono
essere fornite sia con corrello agricolo non omalogato sia con carrello stradale
omalogato a 80 km/h, menire a versione con motore elefiico viene fornita solo con
carrello agricolo non omalogato.
Disponibile anche in versione semovente, i iotrituratore dotato di ingoliin gomma
0 comando idroulico, risulta indipendente e pud fraslre su qualsasi fipo i terreno
fino a una pendenza massima del 37%. Loperatore governa o traslazione dello
macching aftraverso una consollea due eve, collegata al iotituratore via cavo, che
gl consente di oerare in sicurezza con una perfetta visibilitd dellarea i movimento.
Tuti i modell sono costruit rispettando le ulime normative di sicureza n vigore.

Impianto idraulico
Hydraulic System
Systéme hydraulique
Sistema hidrdulico
Hydraulikanlage
Hycrrauhsth systeem
wapaBnuyeckui arperat

Dispositivo Nostress
Nostress device
Dispositif Nostress

Dispositivo Nostress
Nostress Vorrichtung
No-stress inrichting

YctpoucTeo ™ Nostress
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7= BIO-SHREDDER R330
The R330 bio-shredder is o medium-lorge size machine specifcally

designed for professional users.

Thanks o s cutting system with 68 mobile hardened steel hammers and some

blades for the directejecton of the shredded material, his model stands out because

ofits high output capacity, even when shredding moist and fibrous vegetable waste,

such as palms and lindens (maximum diameter 140 mm).

Particular atention fo ergonomics has been paid i the desin of the feeding hopper,

which is lorge, positioned at the right height for an efforfless loading of the green

waste and buil in compliance vith the last European Standords.

Inside the hopper, there is a hydraulc feeding roller, whose speed and rofafion

direction can be adjusted thanks to the external control handle.

Al engine versions and the TN version are equipped with o Nosress system, which

automatically requlates the feeding on the base of the shredding sress. The Nostress

device allows the operator fo choose befween o pre-set programs and is provided

with the new SHC system (Saving Hydraulic Coupling), which stops the engne in case

of obstructon of the shredding group, his way protecting the transmission (no SHC

for elecrc and tractor versions).

The shredded material is refined through  fix removable refining sreen and it

is then discharged by o 270° rofary, 2290 mm high ejection pipe with adjustable

throw depth.

The R330 bio-shredder con be proposed with diesel engine Lombardini or Kubota,

with electric engine 380V or in ractor version with homologated agricultural

cariage. The engine versions have o belt transmission with hydrodynamic joint,

while the fractor versions have a beltfranmission with gearbox.

The diesel engine versions can be equipped either with o non-homologated sfreet

carriage or with a homologated streef cariage; the electic vrsion can be equipped

with a non-homologated agriculfural carrnge.

The R330 bio-shredder can also be provided with hydrauli-controlled rubber tracks,

which allow the machine to work on every kind of ground (37% maximum lope).

The operator controls the machine movement by means of o two-lever console,

connected fo the bio-shredder by cable.

All versions are builtin conformity ith the latest security norms in force.

Trasmissione a cinghie con giunto idrodinamico per versione diesel
Belt transmission with hydrodynamic joint for diesel version

Transmission par courroies avec accouplement hydrodynamique pour version diesel
Transmision por correas con acoplamiento hidrodindmico para version diesel
Ri ol % hyd ! H

ieb mit her Kupplung fir die Diesel Ausfihrun

7
Overbrenging door V-snaren met hydrodynamische koppeling voor de diesel versie
7 MychTOM ANS AM3ENbHON Bepcun

Versione a trattore
Tractor version
Version & fracteur
Version para fractor
Traktor Version
Versie voor trekker
Bepcus ¢ NpUBOAOM OT TpakTopa

BIO-BROYEUR R330

Le bio-broyeur R330 est une machine de moyennes dimensions,
indiquée pour une véritable uifsation professionnelle Le systéme de broyage
avec 68 marteaux mobiles en acer trempé et des poles pour I'expulsion directe
du broyat, permet 'obtenir d'hautes producions horaires, méme avec des déchefs
végétaux humides et fbreux comme palmiers et flleuls, jusqu'nu diometre moximal
de 140 mm. En fofol respect de derniers stondards européens, on a dédié beaucoup
d'otention & I'ergonomie de lu frémie qui, en élant partculisrement lorge et
pratique, fciite les opérations de chargement du matérel & broyer.
A Vintérieur de lo hémie, on trouve un rouleau ameneur hydrauligue réglable
en vitesse ef en sens de rofation d fravers la poignée de commande extérieure.
Toutes es versions motorisées ef u version T ont un dispositf Nostress qui régle
automatiquement lntroduction du matérielsur lo base de ['effort de broyage.
(e dispostif permet & I'opérateur de choisir entre deux programmes préstabli et i
est équipé du nouveau systéme SHC (Suving Hydraulic Coupling), qui arre le moteur
en cas d'engorgement du groupe de broyage, en protégeant cinsi lo fransmission
(no SHC pour les versions & tracteur et avec moteur electrique). La finesse du
matériel broyé est assurée par une grille d'afinage fixe amovible; le broyat est
ensuite déchargé d trovers une goulotte: o évacuation orientoble 270°, haute
2290 mm ef avec déflecteur réglable. Lo machine peut éfre fournie avec moteur
diesel Lombardini ou Kubota, avec moteur électrique 380V ou en version & tracteur
avec essieu agricole homologue. Les versions molorisées ont une fransmission par
courroies avec accouplement hydrodynamique, fondis que les versions  tracteur
ont une fransmission par courroies ave groupe mulpicateur. Les versions avec
moteur diesel peuvent lre équipées soit avec essieu agricole non-homalogué sait
avec essiew roufier homologue. La version avec moteur électrique est disponible avec
gssiey agricole non-homologué.
Le bio-broyeur R330 peut éfre fourni méme en version sur chenlls; lo machine
est équipée de chenilles en gomme avec contréle hydraulique qui lui permettent de
fravailler sur 'importe quel type de ferrain (pente maximale 37%).
Lopérateur contréle les mouvements de lo machine  travers une consale avec deux
leviers, lie au bio-broyeur par cible. Tous les modéles sont construts en respectant
les dernidres régles de sécurité en vigueur.

BIOTRITURADOR R330

Hl biotriturador R330 es una maquina de dimensiones medio-randes,
apta a un wso exclusivamente profesional. Gracias a su sistema de corte con 68
marfillos moviles en acero templado y palas para la expulsion directa del material,
este modelo se disingue por su elevada capacidad productiva fambién con materiales
partcularmente himedos y fibrosos como palmera y ilo, hasta un diémetro maximo
de 140 mm. Parficolo otencidn s¢ he dedicado ol estudio ergondmico de la folva
de carga que, en el pleno respecto de los dlimas normafives en matéria y gracias
a su amplitud y a su adecuada aliura de tiero, fuclita lo operacion de corga. En el
interor de ln folva se ha puesto un rodillo desplazador hidrdulico completamente
regulable en su velocidad y en direccién de rotacign  fravés de una manilla de
comando exferior. Todas las versiones motorizadas y I versidn TN fienen un sitem
electrnico Nostress que regula automicamente |‘alimentacion del material en buse
al esfuerzo de tritracion. E dispositvo, ademes de permitir uno eleccidn enfre dos
programas preestoblecidos, estd equipado con el sitema SHC (Saving Hydraulic
(oupling) que pura el motor en el caso de que el sistema de corte se atasque, o
fin de salvaguardar la fransmisidn (no SHC para las versiones a fractor y la version
con motor eléctic. £l vaciado del materil friturado se lleva o cabo tramie un
fubo de descarga giratorio 270°, alto 2290 mm y con profundidad de expulson
regulable. Lo finura del material triturato estd asegurada por o presencia de una
criba de refinacion fiia amovible. Lo méguina puede estor equipada con motor
diesel Lombardini o Kubota, con motor elécrico 380V o en version para fractor con
remolque agricola no homolagado. Los versiones motorizados fienen una frasmision
por correas con acoplamiento hidrodindmico y a versitn a fractor fiene una rasmision
por correas con grupo moliplicador. Las versiones con mofor diesel pueden estor
acobados con un remolque agricola no homologado o con un remolque de carretera
homologado. La versidn con motor eléctrico esta acabada con un remolue agriola
o homologado. Disponible en version oulomotriz dotada de orugos de goma con
fransmision hidradlica el biotiturador resulta ser independiente y puede froslodar
sobre cunlquier fipo de terreno (pendiente maxima del 37%). H aperador govierna e
traslado de lo mguina a través de un “consolle” con mando a distancia que permite
aperar con sequridad y con una perfecta viivifdad del drea de movimiento. Todos
los modelos estan construidos respetando los dlimas normas de sequridad vigentes.

Rotore di triturazione
a martelli mobili reversibili

Shredding rotor with
mobile reversible hammers

Rotor de broyage avec
marteaux mobiles
reversibles

Rotor de frituracion
con martillos méviles
reversibles

Rotor fiir die Zerkleinerung
mit beweglichen
und umkehrbaren Messern

Hakselrotor met omkeerbare
beweeglijke hamers

WUsmenbuarowmia
POTOP C NOABMKHBIMM
peBepCUBHBIMU MONOTKaMM

BIO-HACKSLER R330

Der R330 Bio-Hacksler ist eine professionelle, mittelgroBe
Masching. Dank des Hickselsystems mit 68 beweglichen gehrteten Stohlhéimmern
unterscheidet sich diese Moschine in seiner hohen Produkfivitt und sie eignet sich
auch fir feuchtes und faseriges Holz wie 2.8, Palmen und Linden (max. Durchmesser
140 mm). Die Breite und die reduzierte Hihe vom Boden kennzeichnen den speiell
entworfenen Trichter, der den letzen beziglichen Sicherheitsnormen entspricht.
Im Inneren des Trichters ist eine hydraulsche Einzugswalze montiert, deren
Geschwindigkeit und Drehrichtung durch den AuBensteuerhandgriff geregelt werden
kinnen. Al motorisierten Versionen und die TN Version sind it einer Nosiress
Vorrichtung mit zvei vorgegebenen Programmen ausgestattef, diese Vorrichfung
stell: die Efihrung des Materials nach der Anshrengung der Zerkleinerung
aulomatisch in,
AuBerdem ist sie mit dem neuen SHC System (Saving Hydraulic Coupling)
ausgerstet, das, im Falle einer Verstopfung der Zerkleinerungsgruppe, den Mofor
abstllt. Dodurch wird der Antrieb geschitat (kein SHC System fi elekirische Version
und Troklor Versonen).
Die Feinheit des Hackselgutes wird durch ein festes entfernbares Sieb zur
Verfeinerung garantiert. Der Auswurf erfolgt durch ein 270° schwenkbares, 2290
mm hohes Auswurfrohr mit Enstelung der Schussweie.
Die Maschine kann in den folgenden Versionen gelifert werden: mit Dieselmotor
Lombardini oder Kubota, mit Elekiromotor 380V oder in Traklorversion mit
wugelassenem  Agrarfahrwerk. Die motorisierten Versionen haben einen
Riemencnirie mit hydrodynamischer Kupplung, die Troklorversionen haben einen
Riemenanirieh mit Ubersetzungsgeriehe.
Die Versionen mit Dieselmotor kGnnen entweder mit nichi-zugelussenem
Agrorfohrwerk oder mit zugelossenem StroBenfohrwerk ausgestattet werden. Die
Version mit Elektromotor wird mit nicht-zugelussenem Agrarfohrverk angeboten.
Der R330 Bio-Hackslr it auch mit Gummiraupenketten it hydraulischem Anfrieh
verfighar, die die Bewegung der Maschine auf allen Typen Boden (37% muximale
Neigung) erlauben. Die Verlagerung des R330C ist durch eine Zweihebel-Konsole
gelenks, die mit dem Bio-Hecksler dber Kabel verbunden ist.
Al Versionen achten die letzten Scherheitsnormen i Kraft.
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Vaglio di raffinazione fisso amovibile
Fix removable refining screen
Grille d'affinage fixe amovible
Criba de refinacion fija amovible
Festes entfernbares Sieb zur Verfeinerung
Verstelbare zeef voor het verfijnen
HenoasukHblit CbeMHbIN padUHUPOBOYHBIN FPOXOT

Tramoggia di carico, rullo trascinatore e parficolare del maniglione di comando
Feeding hopper, feeding roller and detail of the control handle
Trémie de chargement, rouleau ameneur et déail de la poignée de commande
Tolva de carga, rodillo transportador y detalle del manubrio de mando
Lufihririchter, Mitnehmerwalze und Detail des Steverhandgriffs
Aanvoertrechter, invoerrol en details voor de bedieningshendel

ByHKep 3arpy3ku, ponuK BTArMBaHMS U pyKosTKa yny

BIO-HAKSELAAR R330

De hio-hokselaar R330 is een machine met gemiddeld grote
afmetingen en gestchikt voor professioneel gebruik.
Dankzij haar speciaal gevormde mobiele hamers onderscheid deze machine
zich door haar hoge productiecapaciteit, ook bij zeer vezelig materiaal zoals
linde, dennenboom enz. De hakselgroep heeft een rotor met 68 hewegende
en omkeerbare hamers in gehard staal waarmee eender welk groenafval fot
¢en maximum diameter van 140 mm kan gehakseld worden.
Er is zeer veel aondacht besteed aan de studie voor de beste ergonomische
vorm van de aanvoertrechter, en er is ook voor gezorgd dat de machine
beantwoordt aan de nieuwste normen die voor deze materie gelden. Het
resultaat is een zeer prakische aanvoertrechter, dankaij zijn grote opening
en zijn zeer lnge hoogte vanaf de grond. Binnenin de aunvoertrechter
bevindt zich een hydraulische aanvoerrol die volledig regelbaar is qua
snelheid en draairichting door middel van een extern bedieningshendel.
Bovendien wordt het geheel gecontroleerd door een in serie geleverd
elekronisch Nostress systeem dat automatisch de snelheid van de invoerrol
regelt naar verhouding mef het vermogen daf de hokselgroep opneemt.
Het verkleinen van het materiaal wordt gewaarborgd door het rooster met
verticale sleuven. Ten slotte wordt he verkleinde materiaal verviiderd langs
een 270° draaibare vitwerppip, op een hoogte van 2290 mm.
De machine kan uitgerust worden met een dieselmotor Lombardini of een
Kubota. Deze motoren zijn in de machine ingebouwd en worden door een
deksel afgeschermd. De machine kan ook geleverd worden in uitvoering
gesleept en aangedreven door een landbouwtrekker. De diesel versie kan
geleverd worden op een wielstel voor landbouwgebruik of op een wielstel dat
gestchikt s voor de openhare weg. Ook heschikbaar in zelfrijdende uitvoering
met hydraulisch bedienbare rubber rupsbanden. De machine is hierdoor
onafhankelijk en kan zich over elk terrein hewegen en hellingen van 37%
nemen. De bediener bestuurt de machine door middel van een joystick met
afstandsbediening zodat i in alle veiligheid kan werken en een perfect
icht heeft op het terrein dat bereden words. Alle versies zijn gebouwd in
overeenstemming met de nieuwste veiligheidsnormen die van kracht zin.

BHOMSMENBYHATEND R330

R330 - Guonsmensyntens cpepHe-Oomblumx pashepos,
KoTOpbIii  Bbin  CO30aH  CMeLManbHo  ANS  MPOECCHOHANbHOM
vcnons3osakus. Cucrema pybku MonoTkamy 06eCTewBaeT uaMenbyeHe
Bonbluoro 0BbeMA PaCTUTENbHOTO  MycOpa, TaKke BMaXHoro i
BONOKHWCTOTO KaK, HampUMED, BETKA NanbMbl, una, MOPCKas COCHA U
T.4. TUATeNbHOE U3y4eHvte, B COOTBETCTBUM C eBPONEViCKMMM HopMaN B
cicTee Ge3onacHocT, 6bin0 NOCBALLIEHO 3PTOHOMMKE HanpaBnsioLLero
ByHkepa: Bomblas WAPUHE W COOTBETCTBYILEE BLICOTA OT 3EMMK
no3BonAioT o6nerdat onepaLyo 3arpyaki. BHyTpu Bykkepa HaxomuTca
TUPABNVYECKA NPUBOGUMBIA DOMMK BTATUBAHNS, DerynupyeMbiii no
CKOPOCTA W HANpaBMEHo BPALLIeHUA NOCPEACTBOM BHELHeM PYKOTKA
ynpasnexus. Kpome Toro, pomiK BTATUBAHUA KOHTPOMAPYETCA BXOAALLM
B CEPUAHOE OCHalEHMe 3meKTPOHHbIM ycTpoicTaom  Nostress,
KOTOpOE perynupyer BBEfEHME Marepuana B 3aBUCAMOCTH OT CAMbI
YaMenbYeHIA. ArperaT U3VENbYeHHS COCTONT U3 POTOpa ¢ 68 nogBHKHbIMM
PEBEPCUBHBIMM MOMOTKAMM U3 3aKameHHoil CTant ANA MaMensyeHus
106070 PACTUTENEHOTO MyCOpa C UaANMETPOM MakcuyM 20 140 .
Bbibpoc MaTepuana mpouckoguT nocpeacreom TpyBbl  BbiGpoCa,
Bpaujaoedca Ha 270 rpapycos ¥ Beicoroi okono 2290 Mw, a
pasMep Marepuana N BbIXoRe OOECTEYHBAETCA HanudueM cuTa ¢
BEDTHKAbHbIMY CTDYHANM,
MawuwHa Moxer BbiTb 060pygoBaHa Au3enbHbIM Auratenem Lombardini
hp3 unu Kubota hp36, noMeLLieHHbIMM N0 CeLansHoM 3aLyLatolLen
KDbILLKOIE, /T B BEPCHH OT MPUBOAA TpakTopa. [Ju3enbHas BepCHS MOKeT
BbiTb 000pyz0BaHa KonecHbIM Lacck Be3 npasa Bbieana Ha aBToRopork
00LUero N0b30BaHMA WA LLacCK C MPasoM Bbie3na Ha asToRoporv
obuero nonb30BaHA. CylieCTRylowWMil Takke B CAMOXOBHO BEpCHM,
000pYR0BaHHOM rYCEHMYHBIM PESMHOBLIM XOROM C /APABAUYECKNM
YMDaBNEHMEN, MOXET CaMOCTORTENbHO NepeMewaTbea no niobony ey
10YBbI, MPeoaonesas Haknok B 37%. PaBouwit ynpasnset nepemeLLieHmen
MaLLVHb! C NOMOLLSIO [IKOTICTUKA C BUCTAHLIMOKHBIM YpABNEHeM, 4T
n03BONAET paboTarb B Be3onacHoCT ¢ OTMYHOA BIGUMOCTBI0 NNOLLALK
[BIKeHNS. Bce MoZenn npou3sedeHsl B COOTBETCTBMM C HOBEIMLLMMA
fiefcTaytoLLymyt TpeBoBaHMaMi e3onacHocTi,




